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WYTYCZNE
WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 19 czerwca 2008 r.
zmieniajagce wytyczne EBC[2006/9 w sprawie niektérych przygotowan do wymiany pienigdza
gotéwkowego zwigzanych z wprowadzeniem waluty euro oraz w sprawie zaopatrzenia
wstepnego i zaopatrzenia wtérnego w banknoty i monety euro podmiotéw poza strefg euro
(EBC/2008/4)
(2008/549/WE)
RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO, (3)  Z uwagi na trudnosci zwigzane z okresleniem ilosci oraz

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,
w szczegblnosci art. 106 ust. 1,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci

nominaléw banknotéw euro potrzebnych po dacie
wymiany pienigdza gotéwkowego, jakich najpewniej
doswiadcza przyszte KBC Eurosystemu, niezwlocznie po
dacie wymiany pienigdza gotéwkowego te KBC Eurosys-
temu musza posiadaé mozliwos¢ dokonania niskim
kosztem zmian w strukturze denominacji swoich
zasoboéw banknotéw euro.

art. 16,
(4)  Zwazywszy, ze tylko instytucje kredytowe i krajowe
urzedy pocztowe, ktore posiadajg rachunek w ich przy-
) . , sztym KBC Eurosystemu, sa obecnie uprawnione do
a takze majac na uwadze, co nastepuje: zaopatrywania wtornego w banknoty i monety euro
profesjonalnych oséb trzecich, dotychczasowe do$wiad-
czenie w zakresie wymiany pienigdza gotéwkowego na
(1)  Wytyczne EBC[2006/9 z dnia 14 lipca 2006 . podstawie wytycznych EBC/2006/9 wykazalo przydat-
w  sprawie niektorych przygotowan do wymiany no$¢ uczestniczenia przedsigbiorstw transportu gotéwki
pienigdza gotéwkowego zwiazanych z wprowadzeniem w czynnosciach zaopatrzenia wtérnego. Instytucje kredy-
waluty euro oraz w sprawie zaopatrzenia wstgpnego towe oraz krajowe urzedy pocztowe powinny méc
i zaopatrzenia wtoérnego w banknoty i monety euro postugiwaé si¢ przedsigbiorstwami transportu gotowki
podmiotoéw poza strefa euro (') okreslaja zasady pozwa- jako swoimi agentami w celu zaopatrywania wtornego
lajace krajowym bankom centralnym (KBC) przysziych w banknoty i monety euro.
uczestniczacych panstw czlonkowskich pozyczaé bank-
noty i monety euro od Eurosystemu w celu dokonania
nimi zaopatrzenia wstgpnego i zaopatrzenia wtdrnego
poprzedzajgcego  wymiane  pienigdza  gotdwkowego, (5) W celu uniknigcia dublowania obowiazkéw sprawozda-
a takze okrelajg obowigzki, ktére musza zostal spel- wezych odnoszgcych sie do wielkosci oraz denominacji
nione przez kwalifikowane podmioty oraz profesjonalne banknotéw i monet euro, bedacych przedmiotem zaopa-
osoby trzecie w celu otrzymania banknotéw i monet trzenia wstepnego i zaopatrzenia wtérnego, nalezy
euro do realizacji zaopatrzenia ~ wstepnego uprosci¢ procedure sprawozdawczg obowigzujaca przy-
i zaopatrzenia wt6rnego. szte KBC Eurosystemu oraz kwalifikowane podmioty.
(2 W nastgpstwie wprowadzenia euro w Slowenii, na (6)  Z uwagi na mozliwe liczne i czeste audyty oraz inspekcje

Cyprze oraz na Malcie, zgodnie z postanowieniami
zawartymi w wytycznych EBC[2006/9, zostala dostrze-
zona konieczno$¢ dokonania réznorakich zmian w celu
poprawy aspektéw logistycznych wymiany pienigdza
gotéwkowego w przyszlych uczestniczacych panstwach
czlonkowskich.

() Dz.U. L 207 z 28.7.2006, s. 39.

wykonywane  przez  przyszle KBC  Eurosystemu
w pomieszczeniach nalezacych do podmiotéw podlega-
jacych zaopatrzeniu wstepnemu i wtérnemu w celu
weryfikacji, czy nie wprowadzaja one banknotéw
i monet euro do obiegu przed data wymiany pienigdza
gotéwkowego, konieczne jest umozliwienie przyszlym
KBC Eurosystemu zlecania takich zadaf innym wladzom
publicznym.
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(7)  Postanowienia uméw zawieranych miedzy podmiotami 2) na koncu art. 5 dodaje si¢ sformulowanie w brzmieniu:
objetymi zaopatrzeniem wstegpnym i wtornym przed
dokonaniem zaopatrzenia wtornego oraz brak zachet
finansowych wobec podmiotéw objetych zaopatrzeniem ,Kwalifikowane podmioty moga ustanowi¢ przedsigbiorstwa
wtornym okazaly sie, jak wskazuje dotychczasowe transportu gotéwki jako swoich pelnomocnikéw dzialaja-
do$wiadczenie z wymiang pieniagdza na podstawie cych w ich imieniu i na ich rachunek w celu przechowy-
wytycznych EBC[2006/9, kluczowe dla powodzenia wania i zaopatrzenia wtérnego profesjonalnych oséb trze-
zaopatrzenia wtornego wobec okreslonych kategorii cich w banknoty i monety euro, pod warunkiem ze:
sprzedawcow detalicznych, np. sklepéw ogdlnospozy- (i) niezaleznie od ustanowienia pelnomocnika, kwalifiko-
wezych oraz innych drobnych sklepéw detalicznych. wane podmioty przestrzegaja wszystkich regul i procedur
Tym samym konieczne jest wprowadzenie uproszczonej ustalonych w niniejszych wytycznych; oraz (i) kwalifiko-
procedury zaopatrzenia ~ wtdrnego stosowanej wane podmioty zawieraja umowy z przedsi¢biorstwami
w przypadkach tylko niewielkich ilosci banknotéw transportu gotéwki przewidujace, ze przedsigbiorstwa trans-
i monet euro. portu gotowki przestrzegaja obowiazkoéw przewidzianych
w art. 10 lit. ) i b) oraz w art. 13 ust. 1-3.";
(8)  Ponadto dostrzezono potrzeb¢ dokonania innych
niewielkich zmian w wytycznych EBC|2006/9, 3) w art. 9 na kofcu ust. 2 dodaje si¢ sformulowanie
w brzmieniu:
PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:
Artykut 1 ,2Uwzgledniajgc wymogi ustalone w odregbnym akcie
prawnym, przyszly KBC Eurosystemu przekazuje EBC infor-
W wytycznych EBC/2006/9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany: macje uzyskane od kwalifikowanego podmiotu.”;
1) wart. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: 4) w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) na koricu ust. 5 dodaje si¢ sformutowanie w brzmieniu:

Jednakze transport banknotéw euro nie bedzie trakto-
wany jako cze$¢ wymogbw poczatkowych, jezeli przyszly
KBC Eurosystemu, posiadajacy nadmierna ilo$¢ jednego
lub wigcej nominaléw banknotéw euro o identycznej
wartosci i jakodci jak te objete transportem banknotdw,
przekaze je do Eurosystemu w zamian za taki transport.
W takim przypadku nie powstaje zobowiazanie do doko-
nania splaty, a koszt transportu banknotéw euro ponosi
EBC.;

=

uchyla si¢ ust. 6 lit. b);
¢) w ust. 8 ostatnie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Banknoty euro w réwnowaznej liczbie i o rownowaznej
jakosci, jakie beda podlegaly zwrotowi w zakresie przy-
szlych serii banknotow euro, zostang okreslone zgodnie
z zasadami ustanowionymi przez Radg Prezeséw
w odpowiednim czasie.”;

d) ustgp 11 otrzymuje brzmienie:

,11. Uwzgledniajgc wymogi ustalone w odrebnym
akcie prawnym, przyszly KBC Eurosystemu przedstawia
EBC oraz dostarczajgcym KBC Eurosystemu sprawozdanie
obejmujace:

a) koncowy catkowita kwote banknotéw euro objetych
zaopatrzeniem wstepnym i zaopatrzeniem wtérnym
(z podzialem na nominaly); oraz

b) koncowa calkowita kwote monet euro objetych
zaopatrzeniem wstepnym i zaopatrzeniem wtérnym
(z podzialem na nominaly).”;

a) litera b) otrzymuje brzmienie:

,b) Kwalifikowany podmiot uzgadnia z profesjonalna
osobg trzecia podlegajacg zaopatrzeniu wtdrnemu,
ze ta zezwoli przysztemu KBC Eurosystemu lub
innemu wlasciwemu organowi wladzy publicznej
zgodnie z art. 13 ust. 3 na przeprowadzanie audytu
oraz inspekcji pomieszczen nalezacych do profesjo-
nalnej osoby trzeciej podlegajacej zaopatrzeniu wtor-
nemu w celu potwierdzenia obecnosci banknotow
i monet euro objetych zaopatrzeniem wtérnym.”;

b) litera ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) Kwalifikowany podmiot zaplaci przysztemu KBC
Eurosystemu kary umowne w wysokosci proporcjo-
nalnej do poniesionej szkody, nie nizszej jednak niz
10 % kwoty podlegajacej zaopatrzeniu wtérnemu,
w przypadku gdy: (i) przyszly KBC Eurosystemu lub
inny wlasciwy organ wiladzy publicznej nie uzyska
dostepu niezbednego dla przeprowadzenia audytu
oraz inspekcji pomieszczen, zgodnie
z postanowieniami lit. b) powyzej; lub (i) gdy bank-
noty i monety euro objete zaopatrzeniem wtérnym
nie s3 przechowywane w pomieszczeniach nalezacych
do profesjonalnej osoby trzeciej objetej zaopatrze-
niem wtoérnym, zgodnie z wymogami niniejszego
artykutu. Przyszty KBC Eurosystemu nie natozy wska-
zanych kar umownych: (i) w przypadku gdy odpo-
wiednie przyszle uczestniczace panstwo cztonkowskie
ustanowilo przepisy prawne zapewniajace réwno-
wazny poziom ochrony; lub (ii) w zakresie, w jakim
profesjonalna osoba trzecia objeta zaopatrzeniem
wtérnym  dokonala juz zaplaty kar zgodnie
z art. 16 ust. 2 lit. ).
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5) w art. 13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przyszly KBC Eurosystemu zakazuje kwalifiko-
wanym podmiotom (w tym réwniez ich ustanowionym
pelnomocnikom) dokonywania rozporzadzen dostarczo-
nymi im banknotami i monetami euro przed godzing
00.00 (czasu lokalnego) w dacie wymiany pieniadza
gotéwkowego, o ile niniejsze wytyczne nie stanowig
inaczej. W szczegblnosci przyszty KBC Eurosystemu
nalozy wymog, aby banknoty i monety euro pochodzace
z zaopatrzenia wstepnego byly przechowywane przez
kwalifikowane podmioty, w tym réwniez przez ich usta-
nowionych pelnomocnikéw, w ich pomieszczeniach
skarbcowych lub, w  razie ustanowienia,
w pomieszczeniach skarbcowych ich pelnomocnikéw,
oddzielnie od innych banknotéw i monet euro, innych
Srodkéw walutowych lub innych wartosci, jak réwniez
w sposob bezpieczny — celem zapobiezenia zniszczeniu,
kradziezy, kradziezy polaczonej z rozbojem lub jakimkol-
wiek innym przyczynom przedwczesnego wprowadzenia
do obiegu.”;

ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W celu potwierdzenia obecnosci banknotéw
i monet pochodzacych z zaopatrzenia wstepnego oraz
spelnienia wymogow, zgodnie z ktérymi kwalifikowane
podmioty przeprowadzaja zaopatrzenie wtorne, kwalifi-
kowane podmioty, w tym ich ustanowieni pelnomocnicy,
zezwalajg ich przysztemu KBC Eurosystemu na przepro-
wadzanie audytu oraz inspekcji nalezacych do nich
pomieszczen. Przyszly KBC Eurosystemu moze przekazaé
prawo do przeprowadzenia audytu oraz inspekeji takich
pomieszczen innemu organowi wiadzy publicznej,
o czym nalezy poinformowaé EBC.”;

6) w art. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

uchyla si¢ ust. 2 lit. b);

ustep 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) Profesjonalna osoba trzecia przyznaje przysztemu
KBC Eurosystemu lub innemu wiasciwemu organowi
zgodnie z art. 13 ust. 3 prawo przeprowadzania
audytu oraz inspekcji pomieszczen celem potwier-
dzenia obecnosci banknotéw i monet objetych
zaopatrzeniem wtornym.”;

dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Jako wyjatek od postgpowania w zakresie zaopa-
trzenia wtornego, przewidzianego w ust. 2, ponizsze
uproszczone postepowanie w zakresie zaopatrzenia wtor-

nego znajduje zastosowanie, wirdd profesjonalnych oséb
trzecich, wobec sprzedawcow detalicznych  zgodnie
z ponizszymi warunkami:

a) sprzedawca detaliczny jest przedsigbiorstwem mikro
zgodnie z zaleceniem Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. dotyczacym definicji przedsiebiorstw
mikro, matych i $rednich (*), tzn. zatrudnia mniej niz
10 oséb, a jego obroty roczne lub roczna suma bilan-
sowa nie przekraczaja 2 milionéw euro;

b) warto$¢ nominalna banknotéw i monet euro podlega-
jacych zaopatrzeniu wtornemu dla sprzedawcy deta-
licznego nie przekracza ogétem kwoty 10 000 euro;

¢) sprzedawca detaliczny podpisze standardowy formu-
larz przygotowany przez przyszly KBC Eurosystemu,
w ktérym wyrazi zgode na niedysponowanie bankno-
tami i monetami euro podlegajacymi zaopatrzeniu
wtérnemu przed godzing 00.00 (czasu lokalnego)
w dacie wymiany pienigdza gotéwkowego. Zadne
dalsze postanowienia umowne nie s3 konieczne; oraz

d) sprzedawca  detaliczny  przechowuje  banknoty
i monety euro podlegajace zaopatrzeniu wtérnemu
zgodnie z wymogami art. 10 lit. a); ponadto ustgp 2
lit. d) stosuje si¢ odpowiednio.

(*) Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36.”;

d) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,4.  Zgodnie z warunkami wskazanymi w ust. 3 upro-
szczone zaopatrzenie wtérne moze nastapi¢ nie wczesniej
niz pig¢ dni kalendarzowych przed data wymiany
pienigdza gotéwkowego. Warto§¢ w dotychczasowej
walucie odpowiadajaca wartosci nominalnej banknotéw
i monet euro podlegajacych zaopatrzeniu wtérnemu
przez kwalifikowany podmiot sprzedawcy detalicznemu
zgodnie z postgpowaniem uproszczonym zostaje zablo-
kowana na rachunku sprzedawcy detalicznego prowa-
dzonym przez kwalifikowany podmiot i pobrana
w dacie wymiany pienigdza gotéwkowego.”;

7) Artykut 18 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 18
Weryfikacja

Przyszle KBC Eurosystemu przekazuja EBC odpisy wszelkich
instrumentéw i Srodkéw prawnych przyjetych w  ich
panstwach czlonkowskich w odniesieniu do niniejszych
wytycznych najp6zniej na miesigc przed rozpoczeciem
procesu zaopatrzenia wstepnego/wtdrnego, jednakze nie
przed  podjeciem  decyzji o  zniesieniu  derogacji
w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego.”.
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Artykut 2

Niniejsze wytyczne wchodza w Zycie nastgpnego dnia po ich opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsze wytyczne sg skierowane do KBC uczestniczgcych panstw cztonkowskich.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 19 czerwca 2008 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Jean-Claude TRICHET
Prezes EBC




